M

] \
H,TN

Pequena Fraternidade Franciscana
de Santa Isabel da Hungria

ESTATUTO



[TRADUGAO 819/2025]

PEQUENA FRATERNIDADE FRANCISCANA DE SANTA ISABEL DA HUNGRIA

U

‘ 4,
\4&%1. i
\'-"L'-; ) v o*

ESTATUTO

Firenze, 10 de Janeiro de 2025

12l 2005




[TraDUGAC 819/2025]
PEQUENA FRATERNIDADE FRANCISCANA DE SANTA [SABEL DA HUNGRIA
CONSTITUIGOES DO INSTITUTO SECULAR
PEQUENA FRATERNIDADE FRANCISCANA DE SANTA ISABEL DA HUNGRIA

3
af L
o) ! CAPITULO PRIMEIRO

e O ROSTO E A ALMA

“A inspiragdo veio da vida de Sanfa Isabel”
(Padre Luigi Quadrelli, Escritos)

‘Era o sétimo centenario da canonizagao da Santa...

e eu me perquntei qual monumento poderiamos erguer
em memoria do centenario de Santa Isabel”

(Padre Luigi Quadrelli, Testamento Espiritual)

“0 proprio Alfissimo me revelou que eu tinha que viver
sequndo a forma do santo Evangelho”
(Sdo Francisco de Assis, Testamento, 15: FF 116)

Art. 1 - O Instituto Secular pertence a Familia Franciscana e nasceu como resposta a uma inspirag2o interior do
frade capuchinho padre Luigi Quadrelli da Pietrasanta durante o sétimo centenario da canonizago de Santa Isabel
da Hungria. Ele pretendia erguer um monumento espiritual vivo aberto a todos os figis que, com base no Evangelho
¢ na Regra da Ordem Franciscana Secular, desejavam consagrar-se a Deus vivendo no mundo segundo o teste-

munho de Santa Isabel da Hungria.
O Instituto inclui um ramo feminino & um ramo masculino.

Art. 2 - Conquistada pelo testemunho evangélico de Sao Francisco de Assis, Santa Isabel da Hungria desceu a
pobreza, em espirito de peniténcia continua, abragando o mistério da cruz, & luz da ressurreigao. Consagrou-se
inteiramente a Jesus, preocupada apenas em fazer a vontade do Pai, para que tudo nascesse da oragao, que a
levava a servir, pobre, os pobres e 0s doentes, amando os leprosos com ternura materna. Seu testemunho como

consagrada secular & para nos a encarmnagao do ideal franciscano que somos chamadas a viver.

Art. 3 - Seguindo o seu exemplo, escolnemos a consagragao total a Deus no século como uma busca constante
e radical pela perfeigao da caridade e como um novo titulo de presenga no mundo para santifica-lo a partir de
dentro, configurando-nos como um Instituto secular de acordo com as leis e ensinamentos da Igreja.

Art. 4 — Fascinados pelo ideal-Jesus, descoberto por Francisco de Assis no Evangelho e na oragao, nos preten-
demos lambém vivé-lo radicalmente, como Santa Isabel da Hungria, para ser.

- fermento no mundo ao trazer realidades temporais ao Reino em estilo franciscano;

- a atengdo privilegiada aos pobres e aos doenles, imagem de Cristo;

- cooperadores dos Sacerdotes, em humilde servico a lgreja, na patria ou em terras de misséo.
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Art. 5 - Para viver mais profundamente este carisma que nos foi da-:lg pelo Espirito, é nossa preocupagéo redes-
cobrir, com S&o Francisco de Assis, 0S motivos inspiradores caracteristicos:

- a patemidade de Deus;, : :

- a centralidade de Cristo no mundo, na historia, na vida;

- a comunhao eclesiastica; ,

- a fraternidade aberta a todos os homens, a!iés, atodas as criaturas,

- a pobreza evangélica, como liberdade interior € abertura ao Espirito;

- a simplicidade;

- a mensagem de paz e de perfeita alegria;

- 0 valor das realidades criadas, que tém significado para o Senhor Altissimo.

Art. 6 - Este carisma ajuda-nos a tratar as realidades temporais com amor de redeng3o e a viver o trabalho como
promogo humana e participago na agao criadora de Deus, harmonizando, na unidade, as componentes coes-
senciais de cada Instituto secular: consagragao e secularidade.

2. VIDA EVANGELICA — ECLESIASTICA — FRANCISCANA

“‘Sua maior aspiragao,

0 seu desejo dominante, a sua vontade mais firme

era observar perfeitamente e sempre o santo Evangelho”
(Tomas de Celano, Primeira Vida, 84: FF 466)

“Em sua presenca (da santa Igreja Romana)

a santa observancia sempre florescera

da pureza evangélica”

(Tomas de Celano, Segunda Vida, 24: FF 611)

Art. 7 - Nossa regra de vida é esta: “Observar o Evangelho do nosso Senhor Jesus Cristo, segundo o exemplo de
Sao Francisco de Assis, que fez de Cristo o inspirador e 0 centro de sua vida com Deus e com 0s homens".!

Art. 8 - Escutar o que diz o Espirito que encontramos no Evangelho, @ maneira de Francisco de Assis, a pessoa
viva de Jesus, o Verbo feito carne, a imagem do Deus invisivel, Palavra que salva e, portanto, nosso ideal de
perfeigdo e regra suprema de vida.

Art. 9 - Neste desejo de conformidade com Cristo, 0 Evangelho é a nossa leitura preferida. No Evangelho busca-
mos a vontade do Pai sobre nds e sobre o Instituto. Como consagrados no século, encontramos nele o critério
para a configuragao da nossa vida familiar, social e profissional e o critério para avaliar os acontecimentos do
mundo e da historia.

Art. 10 - Dado que o Espirito que fala nas Escrituras Sagradas é 0 mesmo que assiste e renova a Igreja, & nosso
dever procurar nela a garantia da nossa forma de vida evangélica e o critério da nossa constante renovagao.

Art. 11 - O dom da consagragéo, unindo-nos de modo especial, através da caridade, 4 Igreja e ao seu mistério,
compreende também uma doago fotal ao Corpo de Cristo e 0 compromisso de manter vivo, como sopro interior,
o “sensus Ecclesiae”: isto &, 0 modo de sentir e perceber as realidades segundo o Espirito de Cristo, proprio da
Igreja.

Art. 12 - Vivamos, portanto, a nossa missao evangélica-franciscana em plena comunhao com o Papa, os Bispos
e 0s Sacerdotes, num dialogo de crialividade apostdlica confiante e aberto e em uma

Lﬁv‘mud‘%m 2015
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' Regra OFS, 4.
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atitude de permanente e hurﬁilde servi(;b, aberto a leitura dos sinais dos tempos e &s novas exigéncias da Igreja.

Art. 13 - Nos sentimos parte viva da familia que brotou do corago de Francisco de Assis e vivemos, em fraterni-
dade, as riquezas do Unico carisma, professando a Regra da OFS aprovada por Paulo VI e encamando, com a
profiss&o dos conselhos evangélicos, o ideal das bem-aventurangas, para 0 qual somos chamados a inspirar a
nossa vida.

Art. 14 - Maria Imaculada, humilde entre os menores e os mais pobres, sempre disponivel & palavra do Senhor,
Virgem prudente e modelo de santidade no trabalho comum da vida quotidiana e nos momentos de exaltacao e
de cruz, associada & missao do seu Filho, & nossa guia na descoberta do olhar do Pai sobre a nossa pobreza e
ajuda-nos a pronunciar o nosso “fiat". A invocamos Mae e Protetora do Instituto e de cada um de nds com plena
confianga e amor, honrando-a como o exemplo de S&o Francisco de Assis.

CAPITULO SEGUNDO

VIDA CONSAGRADA

“Vocé ndo me escotheu. mas eu escolhi vocé.”
(Jodo 15,16)

Art. 15 — Em resposta ao amor com que Jesus nos atraiu para segui-lo na sua escolha de vida casta, pobre e
totalmente confiada a vontade do Pai, consagramo-nos a Deus numa totalidade de amor que envolve todo 0 nosso
ser e que se inspira na relagdo nupcial que une Cristo a Igreja, sua esposa.

1. POBREZA EVANGLLICA

“Bem-aventurados os pobres de espirito”
(Mateus 5,3)

“Sua pobreza diz ao mundo

que se pode viver entre 0s bens temporais

e pode serem usados os meios de civilizagdo e progresso,
sem se tornarem escravos de nenhum deles”

(Sdo Paulo V1)

Art. 16 — Como franciscanos, fazemos da pobreza, abragada por amer, o fundamento da nossa conformidade com
Cristo, que “de rico se fez pobre para nos enriquecer com a sua pobreza™.

Art. 17 - Com Sao Francisco de Assis descobrimos, na Encarnagdo e na vida terrena do Filho de Deus, a pobreza
na sua dupla dimensao: interior e exterior. Vivemos antes de tudo o dom da menoridade, para nos colocarmos na
relagdo correta com Deus e com as criaturas:

- relagdo de dependéncia absoluta do nosso Criador, na consciéncia e na aceitagdo do nosso anulamento, na
gratiddo e na confianga ilimitada Nele, na abertura ao seu amor, & sua bondade, generosidade, providéncia, mi-
sericordia;

2 Corintios 8:9.
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- uma relagéo de estima e respeito, de acolhimento e de servigo a todos os irmaos, nos quais queremos ver sempre
e unicamente filhos de Deus, amados por Ele como sé&o, dando preferéncia aos pobres e comprometendo-nos
com a sua libertagao de todas as formas — mesmo as escondidas — de pobreza, incluindo a pobreza do pecador,
dos doentes, daqueles que sdo desprovidos de cultura, de inteligéncia... prontos para pagar pessoalmente;

- relagdo de liberdade e de aprego para com os bens criados, considerados como dons de Deus e meios para
chegar a Ele, Bem supremo.

Art. 18 - Procuremos concretizar e exteriorizar a atitude interior da pobreza, para uma participagao real na pobreza
de Cristo. E por isso nos comprometemos:

- a aceitar serenamente os limites, as privagées e as renuncias que a vida nos reserva e excluir a busca de honragf-
e privilégios;

- afazer uso dos beneficios sociais comuns a todos e trabalhar fielmente no lugar que a Providéncia nos designou,
de acordo com as nossas capacidades, com espirito de servigo e de animagao crista das realidades temporais; '\
- a ndo acumular tesouros na terra para nds mesmos, mas, considerando o destino universal dos bens criados no
plano de Deus, a usa-los com sincero desapego de coragdo e como instrumentos de servigo para contribuir para
a justica social, na caridade, com um olhar sempre atento as necessidades dos outros, espirituais e materiais;

- a limitar as nossas necessidades pessoais e comunitarias ao que é estritamente necessario, num espirito de
sobriedade, simplicidade e decoro, tendo em conta a nossa secularidade e o ambiente em que nos encontramos
a operar.

Art. 19 - Compartilhamos, mensalmente, parte dos nossos bens, de acordo com as possibilidades reais de cada
um, no espirito de auténtica fraternidade, para contribuir para as necessidades gerais do Instituto, para prover
aquelas necessidades especificas das Irmas e Irmaos necessitados, e para as obras de caridade e apostélicas.

Art. 20 - § 1. Com o voto de pobreza, nos obrigamos a usar os bens que possuimos a titulo pessoal, de forma
dependente e limitada.

§ 2. Entao:

- vivendo sozinhos ou em familia, dispomos com liberdade e serenidade de tudo o que, com sinceridade e delica-
deza de consciéncia, consideramos necessario;

- consultamos os Responsaveis em caso de dlvida e de administragdo extraordinaria; também |hes apresentamos
o relatorio anual sobre o uso de bens pessoais, dispostos a aceitar sugestdes e modificagées para o avango no
espirito da pobreza;

- vivendo em grupos de vida fraterna permanente, organizamos a vida de forma familiar e - mesmo mantendo a
propriedade de eventuais bens - partihamos o que vem a nés a partir do nosso trabalho ou por qualquer outro
motivo, na medida acordada com o Responsavel Nacional;

- para expressar concretamente 0 nosso desapego dos bens deste mundo e evitar motivos de desacordo entre
quaisquer herdeiros, em tempo habil, redigimos o testamento.

§ 3. O Responsavel Geral apresenta o relatério anual, referido no § 2, ao Conselho Geral.

§ 4. Os relatorios anuais devem ser mantidos na sede principal do Instituto até que os autores dos mesmos esti-
verem vivos; assim que um membro morre, os seus relatorios devem ser destruidos.

§ 5. O Instituto ndo possui casas destinadas a vida fraterna. No entanto, a pedido escrito de pelo menos trés
membros constituidos de forma perpétua ou definitiva, 0 Responséavel Geral, com o
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consentimento de seu Conselho, pode constituir os grupos de vida fraterna em um imovel em que um dos reque-
rentes € o proprietario ou inquilino.

2. CASTIDADE PERFEITA
“Testemunhas dos bens futuros,

se fornardo tao livres
ao amor de Deus e dos irméos e irmas”
(Regra OFS, 12)

“Sua castidade diz ao mundo
que se pode amar com o desinteresse
e a infinitude que se baseia do coragéo de Deus,

e podemos dedicar a todos sem nos amarrarmos a ninguém’
(S&o Paulo VI)

Art. 21 - Em resposta 2o precioso dom da graga divina, nos consagramos com voto a Deus em perfeita castidade
pelo Reino, vendo neste modo uma participagao mais intima na condigao escolhida por Cristo € um meio de buscar
a perfeigao do amor.

Art, 22 - Nao presumindo nossas forgas, mas colocando em Deus nossa total fé, procuramos realizar a pureza de
coragdo e a simplicidade de espirito praticadas e pregadas por Sao Francisco de Assis. Portanto, a busca de Deus
— Bem absoluto e Gnico amor - e o desejo ardente de nos tornarmos semelhantes ao Amado, envolvem todas as
nossas energias e sao a Unica coisa necessaria que exclui qualquer outro apego.

Art. 23 - Mesmo onde 0 mundo nao o reconhece, este dom permanece - pela intima unido que realiza com Cristo
- uma fonte especial de fecundidade espiritual na Igreja e um testemunho de um novo modo de relagdes humanas,
baseados no amor auténtico, gratuito, delicado, simples e sereno, do qual $6 um coragao totalmente livre e dilatado

pela caridade € capaz.

Art. 24 - O nosso apoio neste caminho de amor purificador é: a oragdo confiante; o contacto intimo com Cristo na
Eucaristia; o amor & Virgem Imaculada; o aprego pela castidade consagrada pela qual somos alegremente gratos
a Deus; o amor verdadeiro enire nds e para com os nossos familiares.

Art. 25 — Aceitamos com alegria as renncias exigidas por esta corrente de amor, unindo-nos ao Mistério Pascoal
com espirito redentor. Por isso, cultivemos com uma equilibrada austeridade de vida na generosa fidelidade aos
compromissos quotidianos; na dedicagao profunda ao proximo; no uso moderado e inteligente dos meios de co-
municagdo social e dos entretenimentos; na justa modéstia e discrigéo e valonizando cada um dos outros meios
sobrenaturais e naturais adequados para promover uma maior maturidade crista e humana.

3. OBEDIENCIA CARIDOSA
“Unindo-se & obediéncia redentora de Jesus.

que depositou a sua vontade naquela do Pai,
cumprimos fielmente nossos proprios compromissos
da condigédo de cada um

nas diferentes circunstancias da vida™

(Regra OFS, 10)

-

“Agora, entéo, estamos todos nds estamos aqui reunidos,
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na presenga de Deus, para ouvir tudo aquilo
que pelo Senhor nos foi ordenado”
(Atos 10:33)

Art. 26 - A obediéncia nos insere no mistério de Cristo, que salvou a humanidade com a sua adesao amorosa e
constante a vontade do Pai, até 4 morte de cruz. Seguindo os passos do Senhor, queremos fazer a vontade d
Deus, descobrindo-a:

- na meditagao assidua do Evangelho e nas diretrizes do Magistério da Igreja; -
- nas Constituigdes e no Diretério do Instituto, na Regra da Ordem Franciscana Secular, a cuja fidelidade nos \
comprometemos liviemente;

- na vida fraterna, procurando converter a nossa obediéncia em amor, através da mitua e reciproca atengao, do
desinteresse pessoal, da disponibilidade para servir, numa viséo de fé.

Art. 27 - Aos Responsaveis é confiada a tarefa de promover o espirito e a finalidade do Instituto. Eles devem
aceitar este servigo com espirito de obediéncia sobrenatural e exercé-lo com a caridade devida aos filhos de Deus.
A eles submetemos a estrutura da nossa vida nas suas grandes linhas: iniciativas, projetos e compromissos im-
portantes. Devem ter em devida conta a realidade da vida no mundo: necessidade, possibilidade, atitudes e cir-
cunstancias, no respeito pela pessoa humana, e ndo tomar decisdes antes de terem dialogado com as Irmas e
Irméos interessados, numa atitude de humilde escuta daquilo que o Espirito indica também através das outras
Irmas e Irmaos.

Art. 28 - Cada Irma e Irmao se compromete a desenvolver em si o sentido de corresponsabilidade e de iniciativa,
colocando & disposicao as proprias energias e dons de natureza e de graga, em colaboragdo ativa com os Res-
ponsaveis para realizar, em unidade, a miss&o propria do Instituto na Igreja.

Art. 29 - No dialogo leal e caritativo, procuramos superar as diferengas através da busca prioritaria e sincera do
Reino de Deus, sabendo nos elevar a visées mais amplas e universais. Quando nao se alcanga a consonancia do
pensamento e da voniade de todos, o espirito de fé nos faz ver nas decisdes dos Responsaveis um sinal da
vontade de Deus, que exige também o sacrificio da nossa vontade, como fez com o seu Filho, para tornar a nossa
obediéncia cada vez mais sobrenatural e livre de condicionamentos pessoais.

Art. 30 - A nossa vida no mundo exige que nos eduquemos para um profundo senso de responsabilidade pessoal,
de sincera retiddo de intengdes, procurando apenas nos conformar com a vontade de Deus, respondendo fielmente
aos apelos que Ele nos dirige no intimo da nossa consciéncia e através das circunstancias da vida, interpretadas
a luz do Evangelho: disposigdes legitimas de qualquer autoridade, incluindo as civis; trabalho; vida familiar; apos-
tolado; sofrimento moral e fisico; morte.

Em tudo queremos ver o amor do Pai que nos chama a comunh&o de vida com Ele, por meio de seu Filho Jesus,
no Espirito Santo.

Art. 31 - Com o voto de obediéncia confirmamos a nossa disponibilidade a vontade de Deus sobre nds no Instituto
e nos obrigamos a obedecer aos Responsaveis naquilo que eles dispdem conforme a lei da Igreja e do Instituto.
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CAPITULO TERCEIRO

TSR VIDA CONSAGRADA _
"‘:;xf:\- 1 “.... vocés séo todos irmdos”
i ""ﬁ’?ﬁ e (Mateus 23:8)
S

Uy “Como tu, Pai, estas em mim, e eu em fi
iy ol que eles também estejam em nos,
:'-.';"-,-_‘:}ig ‘;/ para que 0 mundo creia que fu me enviaste”
.&:i'ff:’, / (Jodo 17:21)

Art. 32 - Chamados a seguir Cristo alravés dos passos de Francisco de Assis, somos convidados a formar a
“Fraternidade” do amor, que ele viveu intensamente e nos transmitiu como uma das caracleristicas bem conheci-

das do seu carisma.

Art. 33 - Abertos & ago do Espirito, que nos estimula a fazer-nos um s6 corpo, nos unimos todos os dias a Jesus,
ao pedir ao Pai que nos faga uma comunhao de amor, que seja inspirada na comunhao lrinitaria e se alimente
constantemente a Eucaristia, sinal e fonte de unidade.

Art. 34 - A Fraternidade constitui, portanto, o nosso compromisso fundamental e se torna a aprovagao da nossa
vocagdo, um lugar de crescimento e de verificagao, garantia da presenga de Jesus no meio de nos, apostolado de
amor, atragao de vocagdes: coragao e forca do Instituto.

Art. 35 - A nossa Fraternidade, sendo concebida de maneira organica e segundo um sistema juridico, comporta
uma variedade de fungdes e servigos, mas o carisma franciscano que a caracteriza acentua a necessidade de

uma forte unidade de espirito.

Art. 36 - Para fazer desta pluralidade de situagdes, de servigo, de origem, de cultura, um enriquecimento da nossa

Fraternidade, pretendemos, com espirito de fé:
- viver constantemente a unidade dos ideais e do carisma que nos faram transmitidos pelo Padre Sao Francisco

de Assis,
- desenvolver entre nés um dialogo aberto e cordial para a colaboragao em todos os niveis;

- obter da Eucaristia e da oragao a forga para superar qualquer forma de egoismo e desenvolver o amor que
transforma em alegria a intima comunhé&o do espirito.

Art. 37 - § 1. A nossa vida de comunhao nio termina com a morte. Com profunda piedade crista participamos -
onde & possivel - aos funerais das Irmas e dos Irmaos falecidos, comunicados imediatamente a todo o Instituto e
celebrados segundo o espirito da liturgia e da simplicidade franciscana. Com amor, recordamos a memoria deles

e oferecemos a eles 0s nossos sufragios de oragdo e a participagao na Eucaristia.

§ 2. Na Fraternidade Nacional a que pertencia a Irma ou 0 Irmao falecido, sao lembrados os dias sétimo, trigésimo
e aniversario com uma nova Celebragao Eucaristica.

§ 3. No dia seguinte a festa de Sdo Francisco de Assis e Santa Isabel da Hungria, as Irmas e Irmaos falecidos sdo
lembrados em todo o Instituto com a celebragéo de uma Santa Missa.

§ 4. No anincio da morte dos pais das Irmas e Irmos e no dia do aniversario, na respectiva Fralemidade Nacional,
sera celebrada uma Santa Missa de sufragio.

§ 5. Se ndo tiverem sido erguidas as Fraternidades Nacionais, 0s sufragios mencionados nos §§ 2 e 4 devem ser
aplicados em lodo o Instituto.
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CAPITULO QUARTO

VIDA DE FORMAGAO

1. VITALIDADE DO NOSSO FORMAGAD

"Até que Cristo seja uma realidade em vés’
(Galatas 4:19)

Art. 38 - O nosso compromisso franciscano de nos conformarmos com Cristo nos impulsiona a desenvolver, de
modo vital, as nossas capacidades naturais e sobrenaturais *até que... chegamos ao estado de homem perfeito,

na medida em que & apropriado & plena maturidade de Cristo™, modelo e forca de todo o nosso pracesso de
formagéo.

Art. 39 - Para nos tornarmos um anincio credivel ao mundo, devemos concretizar o nosso crescimento em Cristo
em um amadurecimento humano, cristéo, eclesiastico, secular, na ades3o 4 nossa consagragao especifica.

Art. 40 - Visando este objetivo fundamental, é nossa preocupagao promover uma formagao iluminada, aberta,
concreta, ativa, correspondente ao caracter pessoal, aderente s realidades histéricas e decididamente compro-
metida em salvar a integridade e a unidade da pessoa, de modo a garantir a harmonia e o equilibrio interior.

Art. 41 - Com base neste crescimento harmonioso, pretendemos estabelecer o plano global de formagéo, o mé-

todo de formagao e o desenvolvimento gradual e organico dos contetdos hum anos, biblicos, teologicos, espirituais
e apostolicos do nosso processo formativo.

2. PROTAGONISTAS DA NOSSA FORMAGAO

“No segredo do coragéo, ensina-me a sabedoria”

(Salmos 50:8)

‘Os superiores, portanto, procurem seriamente

oferecer aos seus suditos uma instrugdo especialmente espiritual
e desenvolver ainda mais suas formagoes”

(Perfectae caritatis, 11)

Art. 42 - S6 Deus pode entrar nas profundezas do nosso ser, onde se realiza o ato vital da nossa formagdo. S6
Ele, o verdadeiro mestre interior, que nos fala com a sua palavra, nos plasma com o seu amor, nos amadurece
com a sua cruz, é o protagonista da nossa formagdo. E, portanto, nosso compromisso:

- confiarmos no Espirito para sermos plasmados pelo seu amor;

- promover a nossa formagao na oragdo para saber entrar na intimidade com Deus;

- fazer da orag&o o momento culminante e a chave da nossa formagéo.

Art. 43 -§ 1. Livres e responsaveis, & nosso dever entrar positivamente, como sujeitos ativos, em nosso processo
formativo: 2y

- colaborando com os nossos Responsaveis, com os Representantes para a formagao e com o nosso Pai espiritual;
- nos inserindo vitalmente na Fratemidade;

3 Efésios 4:13.
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- acolhendo com alegria as contribuigdes dos outros, mesmo que com desconforto;
- nos comprometendo a atualizar e aprimorar constantemente nossas habilidades profissionais, abertos as novas
instancias da historia.

§ 2. O Responsavel Geral, com o consentimento do seu Conselho, confie a qualquer membro a tarefa de se
preparar para o servigo de Representante para a formag3o; esta preparagdo deve realizar-se atraves da frequéncia
de cursos académicos promovidos pelas instituighes eclesiasticas.

§3. O Responsével Geral, com o consentimento de seu Conselho, deve nomear, para cada Fraternidade Nacional,
um Representante para a Formagao, de modo que cuide do processo formativo dos aspirantes e dos professos
temporérios até a incorporagéo perpétua ou definitiva.

§ 4. Para a nomeagéo do Representante para a Formagdo, s30 necessarios:
1° ter completado trinta anos de idade e ndo superado os sessenta;

2° ser incorporado de forma perpétua ou definitiva;

3° gozar de um bom estado de salde;

4° gozar de competéncias interpessoais adequadas;

5° ter prudéncia e capacidade de assumir responsabilidades:

6° distinguir-se pela honestidade e reconhecida integridade moral.

§ 5. O cargo de Representante de Formaggo tem a durago de cinco anos e é renovével por trés mandatos con-
secutivos. Todavia, decorridos cinco anos sem esta nomeagéo, al mencionado sujeito pode ser novamente atribu-
ido o referido cargo.

§ 6. A rendincia ao cargo de Representante de Formagao deve ser apresentada ao Responsavel Geral, a quem
compete, com o consentimento do préprio Canselho, decidir se a aceita ou a rejeita.

§ 7. Os efeitos da renincia referida no § 6 ficam suspensos até que o Responsavel Geral decida sobre 0 mérito.

§ 8. Para o cumprimento das suas fungdes, o Representante de Formagdo pode servir-se da colaboragdo de
professores nao religiosos, consagrados e clérigos, que entretanto, sejam peritos nos respectivos campos de en-
sino e tenham em conta as peculiaridades da vida consagrada secular.

Art. 44 - Os Responsaveis, sendo pela miss@o os primeiros animadores da formagéo, com delicadeza aproximam-
se das Irmas e dos Irmaos sobre os quais Deus colocou o seu olhar de amor. Os ajudam com fé, com caridade,
com a oragdo e se esforgam ser para eles um modelo de vida evangelica. Em fraterno acordo com os Represen-
tantes de formagdo, os Responsaveis buscam os caminhos mais adequados para promover a formagao, usu-
fruindo também de outros animadores e promovendo iniciativas destinadas a desenvolver nas Irmas e Irmdos o
interesse por sua propria formagao.

Art. 45 - § 1. A formagao envolve toda a vida da Fraternidade, que e convidada a ser acolhimento, familia, escola,
lugar “privilegiado para desenvolver o sentido eclesiastico, a vocagéo franciscana, o compromisso de vida apos-
tlica™.

§ 2. Sejamos, portanto, assiduos aos encontros, aos retiros, aos exercicios espirituais, aos cursos de estudo, para
nos ajudarmos mutuamente a viver juntos, com profundidade progressiva, 0 nosso carisma.

§ 3. A habitual ausancia a estes encontros, sem motivos graves, pode constituir justa causa de desligamento do
Instituto.

* Regra OFS, 22.
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§4. Os nossos encontros de oragao e estudo podem ser abertos, conforme o caso, também a outras pessoas que
desejam aprofundar sua formag3o.

§5 As Irmas e os Irm3os acolherao essas pessoas com generosidade de espirito, grande cortesia e caridade.

§ 6. Para cada Fratemidade Nacional, o Responsével Geral, obtido o parecer do respectivo Responsavel Nacional

€ com o consentimento do Conselho Geral, deve estabelecer uma ou mais casas de formagao, de acordo com as
circunstancias.

§ 7. As casas de formagao sdo lugares de propriedade do Instituto, onde s3o realizados cursos e encontros para
aspirantes e membros do Instituto.

Art. 46 - O Instituto e as Fraternidades Nacionais servem-se da ajuda espiritual e formativa dos sacerdotes desig-
nados como Assistentes, 0s quais, porém, ndo devem de modo algum participar no governo do Instituto.

Art. 47 - § 1. Os Assistentes podem ser sacerdotes diocesanos ou religiosos.

§ 2. Em todo caso, eles devem ser escolhidos como Sacerdotes Assistentes que conhecem e vivem a espirituali-
dade franciscana.

§ 3. Compele ao Responsavel Geral, com o consentimento do seu Conselho, nomear o Assistente Geral e o
Assistente Nacional, com prévia habilitagao escrita pelo Ordinario proprio do sacerdote e sem prejuizo de quanto
disposto no § 4.

§ 4. O Responsavel Nacional, depois de ter obtido o parecer do proprio Conselho ¢ a habilitagao dos Ordinarios
competentes, apresenta, em ordem de preferéncia, ao Responsavel Geral os nomes de trés sacerdotes conside-
rados idoneos para o cargo de Assistente Nacional.

Art. 48 - § 1. Os Assistentes podem ser convidados para a Assembieia Geral e Nacional e para outros encontros
organizados, mas ndo tém direito a voto ativo ou passivo

§ 2. Os Assistentes poderdo ser convidados, a critério de seus respectivos Responsaveis, para reunides com o
proprio Conselho, sem, no entanto, terem direito a voto deliberativo

§ 3. O mandato do Assistente Geral tem a duragdo de cinco anos, enquanto o do Assistente Nacional tem a
duragao de trés anos. Ambos s&o renovaveis sem limite de mandato.

§ 4. Arenlncia ao cargo de Assistente Geral e Nacional deve ser apresentada por escrito ao Responsavel Geral,

§ 5. A reniincia ao cargo de Assistente ndo requer aceitagao e entra em vigor no momento em que & notificada ao
Responsavel Geral.

§ 6. O Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho, pode destituir o Assistente Geral e Nacional a
qualquer momento e sem ter que fundamentar a deciséo.

§ 7. O Responsavel Nacional, com o consentimento de seu Conselho, pode solicitar ao Responsavel Geral a
remogao do Assistente Nacional.

3. O NOSSO PROCESSO DE FORMAGAO
Art. 49 - A partir do momento em que o Senhor nos atrai a Si, da nossa parte, uma resposta de amor que, como

aluz da aurora, se desenvolve progressivamente per toda a vida; mas a formagao de base comega com a proposta
vocacional.

1110412025
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Art. 50 - A nossa proposta vocacional, na pastoral vocacional da Igreja, se inspira no Evangelho e quer ser:
- oragdo assidua ao Senhor da messe;

- testemunho de vida evangélica;

- a disponibilidade para nos tornarmos um veiculo do Espirito para as pessoas chamadas.

Art. 51 - A chegada de novas Irmés e novos Irm3os é para nés motivo de grande alegria, como dom do Pai e,
com amor e compreens&o, 0s iniciamos nas nossas vidas, colaborando ativamente na formagéo deles.

Art. 52 - § 1. Podem ser admitidos no Instituto:
1° no ramo feminino, as solteiras e as vilvas;
2° no ramo masculino, os solteiros, 0s vilvos e os clérigos.

§ 2. Antes de admiti-los como aspirante e durante todo percurso de formagéo, verifiquem que os candidatos pre-
tendam viver uma vida autenticamente evangélica, de acordo com a espiritualidade e as diretrizes da “Pequena
Fraternidade Franciscana de Santa Isabel da Hungria™.

Art. 53 - § 1. Para admissao como aspirante, este teste inicial, além do que prescrito pela lei comum, € exigido:
1° ter completado dezoito anos de idade e ndo superado os sessenta anos;

2° salde, equilibrio e capacidade de compreender o valor evangélico da consagragdo secular e de organizar a
vida de modo coerente com esta vocagao;

3° uma disponibilidade pessoal e situagao familiar e social que permita a participag@o assidua e ativa aos momen-
tos de oragdo, de formagao e de vida fraterna.

§ 2. Aqueles que pretendem ser admitidos como aspirante devem fazer o requerimento por escrito ao Responsével
da Fraternidade Nacional, anexando a seguinte documentagao:

1° breve curriculum vitae,

2° certificado de Batismo;

3° certificado de Crisma;

4° certificado de Ordenagéo Sagrada, para os clérigos

5° certificado de estado civil solteiro (a);

6° certificado de boa salde psicofisica;

7° carta de apresentagéo do proprio paroco ou de outro sacerdote que conhega o candidato (a);

8° documento atestante o exercicio de uma profiss@o ou do titulo de uma aposentadoria.

§ 3. Além do que prescrito ao § 2, para admiss&o de clérigos como aspirante, 0 Responsavel Nacional deve solicitar
informagdes, de forma confidencial, ao Bispo da Diocese de incardinagao do clérigo.

§ 4. Recebido o requerimento de admisséo, o Responsavel da Fraternidade Nacional recolhe, antes de examina-
lo, todas as informagbes que paregam (teis para fins de um adequado discernimento,

§ 5. Para admissdo como aspirante, o Responsavel da Fraternidade Nacional deve solicitar o parecer de seu
Conselho e deve responder por escrito a pergunta mencionada ao § 2.

§ 6. Deve ser feita uma comunicag&o escrita da ocorrida admissao ao Responsavel Geral.

§ 7. No caso em que, no territério do aspirante, néo tiver sido instituida a Fraternidade Nacional, todas as obriga-
¢Oes relativas ao Responsavel Nacional sdo de responsabilidade do Responsavel Geral.

11
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Art. 54 - Antes da admisso oficial, o Aspirante pode participar de nossos encontros de formagdo para experi-
mentar a vida do Instituto e para verificar a sua vocagao. Apos um periodo de conhecimento suficiente, podera
apresentar o requerimento de admissao.

Art. 55 - Com a admissao oficial 20 Instituto, inicia-se a formag&o de base por um periodo néo inferior a dois anos,
durante o qual, sob a guia de um Representante de Formagéo, o novo membro aprofunda: a formag&o & oragéo,
o conhecimento da Escritura Sagrada, da teologia sobre a consagracéo secular, da espiritualidade franciscana, do
carisma e da historia do nosso Instituto, em direga@o aos objetivos humanos e cristidos muito especificos; lealdade,
senso de justica, fidelidade  palavra e aos compromissos, equilibrio, prudéncia, caridade, capacidade de viver os
conselhos evangélicos no mundo e compromisso de edificar o Reino de Deus nele.

Art. 56 - § 1. A duragéo do periodo de teste como aspirante & de dois anos. Apés esse periodo, 0 aspirante podera
solicitar por escrito a0 Responsavel Geral a admisséo a incorporagéo temporaria através da profissdo dos conse-
Ihos evangélicos.

§ 2. O Responsavel Geral, para admitir a profissao temporaria, deve solicitar o parecer escrito do Representante
de Formagdo e do Responséavel Nacional, verificar a existéncia dos requisitos mencionados ao § 3 e obter o con-
sentimento de seu Conselho.

§ 3. Para a admiss3o & profiss3o temporaria, 0s aspirantes devem possuir os seguintes requisitos:
1° ter completado vinte anos de idade;

2° gozar de um bom estado de salde;

3° ter completado todo o programa de formagao previsto para os aspirantes;

4° ter amadurecido a consciéncia do chamado divino.

§ 4. A profissdo temporéria dos conselhos evangélicos & emitida por um ano, findo o qual o professo temporério
pode pedir ao Responsavel Geral para ser admitido & renovagéo por igual periodo de um ano.

§ 5. O Responsavel Geral, depois de ouvir o parecer de seu Conselho, pode permitir ou negar a renovago dos
votos aos professos temporarios e deve notificar por escrito o requerente. '

§ 6. No total, a durago da profissao temporaria deve ser de, pelo menos, cinco anos, mas nao superior a oit
anos.

§ 7. No final dos votos temporarios, o consagrado pode deixar liviemente o Instituto. Neste caso, o Responsavel
Geral deve redigir uma declaracéo, contra assinada pelo Secretario Geral, relativa & saida do Instituto.

§ 8. Durante o tempo da profissao temporaria, 0 consagrado por motivo grave, podem obter do Responsavel Geral,
com o consentimento do seu Conselho, um indulto para deixar o Instituto.

§ 9. O professo temporario que nao renova os volos dentro do prazo se considera automaticamente desligado do
Instituto. Neste caso, o Responsavel Geral deve redigir uma declarago, contra assinada por ele pelo Secretario
Geral, relativa a saida do Instituto.

§ 10. Quando o Conselho Geral é convocado para manifestar o seu consentimento em relagdo a admissdo a
profissdo temporaria e perpétua de qualquer pessoa, s6 poderdo participar a votagéo os Conselheiros Gerais com
votos perpétuos.

§ 11. No caso previsto ao § 10, se o Conselho Geral é composto por quatro professos perpétuos, a maioria exigida
para a validade da decis@o é igual a trés em cada quatro Conselheiros.

WA 2
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Art. _5? - §1. Apds cinco anos da incorporagso temporaria, a Irma ou o Irmo poderao apresentar um requerimento
escrito, dirigido a0 Responsavel Geral, para serem admitidos & incorporagdo perpétua ou aquela definitiva com a
admissao dos conselhos evangélicos confirmados por voto, respectivamente, perpétuo ou temporario a serem
renovadoes no final do prazo.

§2.0 Rqsponsével Geral, pela admissao & profissdo perpétua ou definitiva, deve verificar se o requerente possui
0s requisitos previstos por lei e obter o consentimento de seu Conselho.

§ 3. Por razdes justificadas, o Responsavel Geral, depois de ouvir o seu Conselho, pode excluir o professo da
renovagdo dos votos temporarios ou ndo o admitir & profissao perpétua ou a incorporagao definitiva. Se, por outro
lado, o Responsavel Geral pretender excluir da renovagdo dos votos o professo incorporado definitivamente, de-
vem ser observadas as prescrigdes do § 9.

§ 4. No término periddico da sua incorporagao definitiva, o consagrado pode deixar liviemente o Instituto. Neste
caso, o Responsavel Geral deve redigir uma declaragao, contra assinada pelo Secretario Geral, relativa a saida
do Instituto.

§ 5. Um professo incorporado com vinculo perpétuo ou definitivo que, depois de ter seriamente ponderado o as-
sunto diante do Senhor, quiser deixar o Instituto, deve pedir o indulto, através do Responsavel Geral, ao Bispo da
Diocese em que reside o interessado.

§ 6. Deve-se considerar demitido do Instituto, pelo mesmo fato, o professo que:
1° tenha de maneira notoria abandonado a fé catolica;
2° tenha contraido matriménio ou tentou contrair matrimdnio, ainda que s civilmente.

§ 7. Nos casos mencionados no § 6, o Responsavel Geral, com seu proprio Conselho, devera sem demora, reco-
Iher provas, emitir a declaragdo do fato para que a demissdo conste juridicamente.

T

-’g‘\r . § 8. Um professo deve ser demitido pelo Responsavel Geral pelos delitos previstos no codigo candnico 635 § 1
.3’}}; 1 dos Codigos de Direito Candnico, observando o procedimento estabelecido nos cadigos candnicos 695, 698, 699
S aha e 700.

B
ﬁ’b ,.", / § 9. Além do que esta previsto no direito universal da Igreja, um professo pode ser demitido legitimamente pelo

= Qq}_’/* Responsavel Geral também pelas seguintes causas, observando o procedimento estabelecido nos codigos cand-
T2 nicos 697-700 dos Codigos de Direito Candnico:
1° a negligéncia habitual das obrigagbes da vida consagrada;
2°as violagbes repelidas dos votos,
3° a obstinada s legitimas disposigbes dos Superiores em matéria grave;
4° um grave escéandalo derivado do comportamento em que o culpado seja o professo;
5° o obstinado apoio ou a propaganda de doutrinas condenadas pelo Magistério da Igreja; a adesdo publica a
ideologias que insinuadas pelo materialismo ou pelo ateismo;
6° um comportamento grave e contrario & ética profissional ou com 4 justica;
7° a auséncia habitual aos encontros de formagédo e aos exercicios espirituais propostos pelos Responsaveis e
sem motivos justificados considerados validos pelos mesmos;
8° a falta de contribuicdo, por trés anos consecutivos, para o caixa do Instituto e das Fraternidades Nacionais de
acordo com o que foi legitimamente estabelecido e sem raz6es justificadas consideradas validas pelos respectivos
Responsaveis.

§ 10. Ao professo demitido se aplicam as disposigdes do codigo candnico 701 dos Codigos de Direito Canénico
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Art. 58 - Na admissdo e na consagragdo temporaria e perpélua as Irmas e os Irméos preparam-se com reflexao
assidua, oragdo intensa e com um curso de exercicios espirituais.

Art. 59 - Para alcangar o ideal identificado por Jesus no Pai celeste e em resposta & ansiedade pelo infinito
inerente ao nosso espirito, & impde um programa de formagao que envolva a continua “reformulagao global do
modo de sentir, de conhecer, de julgar e de agir"® em ades&o as progressivas transformagbes da historia. Por isso,
0s Responsaveis, em colaboracao com as Irmas e os Irmaos, procurardo os meios adequados para fazer da
formagao de base a chave da formagéo permanente: para despertar, isto &, neles a necessidade de uma constante
e profunda renovagao e atualizago, como é exigida nas pessoas totalmente dedicadas a Deus e aos seus irmaos
e irmas no mundo.

Art. 60 - A formula para a profissao dos conselhos evangelicos é a seguinte:

“Eu N.N. profundamente agradecida [agradecido] a Deus pelo dom da vocacao, quero responder ao seu amor e
consagrar-me a Ele no Instituto secular “Pequena Fraternidade Franciscana de Santa Isabel da Hungria”. Para
melhor alcangar a perfeicao da caridade e para fazer de toda a minha vida um apostolado secular, comprometo-
me a inspirar-me na Regra da Ordem Franciscana Secular e fago um voto [ou: renovo o voto] em suas maos N.N.
[Responsavel Geral ou representante] de viver em castidade, pobreza e obediéncia pela durago de um ano [ou:
para sempre, ou: em maneira definitiva com a duragdo de um ano] de acordo com as Constituigdes do Instituto”.

Ant. 1 - § 1. O Instituto pode associar a si outros fiéis de ambos os sexos que, com um Promessa formal, se
comprometam a alcangar a perfeigao evangélica de acordo com a espiritualidade do Instituto e de acordo com as
normas do direito universal e proprio.

§ 2. O Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho, deve aprovar o Estatuto dos Fiéis Associados
e pode sempre modifica-lo sempre com 0 mesmo consentimento.

§ 3. Compete ao Responsavel Geral, com o consentimento do seu Conselho, conceder aos Fiéis Associados a
dispensa do compromisso assumido, mediante requerimento escrito.

CAPITULO QUINTO
VIDA DE ORAGAO

“Senhor, ensina-nos a orar’®
(Lucas 11:1)

‘E sempre construimos em nés uma casa
@ uma morada permanente para ele,

que & o Senhor Deus onipotente”
(S@o Francisco de Assis, Regra sem selo, XXII: FF 61)

1. EXPRESSAQ VITAL DE NOSSA CONSAGRAGAQ

Art. 62— A nossa insergao em Cristo nos toma filhos de Deus e nos comunica o Espirito, que nos abre & adoragao
do Pai. Agradecidos por este dom inestimavel, nos colocamos a disposicao, na pobreza,

5 SAO PAULO VI, Audiéncia Geral (8 de novembro de 1972), em Ensinamentos de Paulo VI, vol. X, p. 1136.
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4 agdo do Espirito, que vem em auxilio da nossa fraqueza e revela aos pequenos os segredos do Reino de Deus.

Art. 63 - Comprometidos em viver o dom da vida consagrada, procuramos a fidelidade ao amor na orgcao, que
alimenta e aprofunda a nossa intima unido com o Senhor e se torna a alma do nosso ser e da nosso agir.

Art. 64 - Dediquemos diariamente & oragéo o maior tempo possivel, em espirito de gratuidade, sem a deixar
facilmente, nem sequer por motivos de servigo. Busquemos o Espirito do Senhor, dedicando, a cada dng. um tempo
4 meditagéo da sua Palavra, que intensificamos nos dias de retiro mensal e anual e nos momentos importantes
do ano LitUrgico, segundo as indicagdes da Igreja.

Art. 85 - Na vida de oragAo, damos prioridade & Sagrada Liturgia, que a Igreja celebra com o seu Comandante &
em nome Dele - especialmente a participagao quotidiana na Eucaristia, a celebragdo das Horas e a adora;ao
eucarislica - na consciéncia de nos envolvermos, assim, cada vez mais no Mistério Pascoal, alravés do qual Cristo
glorifica o Pai e salva os homens.

Art. 66 - Expressamos a nalureza eclesiéstica de nossa oragao, nos inserindo, cada vez mais, na oragéo da lgreja
local - Parbquia e Diocese - e dando preeminéncia a oragao nos encontros de fralernidade.

Art. 67 — No descuidemos, entretanto, a oragéo individual e pessoal, que da oragdo litdrgica lira inspiragao e leva
4 orag#o liturgica, cultivando sobreludo o espirito franciscano de adoragao e de louvor a Deus, no humilde e alegre
reconhecimento e no abandono completo ao amor do Pai, do Filho e do Espirito Santo. Como para Francisco de
Assis, no centro da nossa vida de oragdo estéo os Mistérios da humanidade do Senhor.

Art. 68 — Veneramos com especial afelo a Mae Imaculada de Jesus e nossa, procurando imitar a sua fe, a‘humil-
dade e a adesao lotal & vontade do Pai. Honramos a ela com a oragéo quotidiana do Santo Rosério, medilando,
com Ela, 0s Mistérios da nossa salvagao e participando ao culto que a Ela presta a Igreja.

Art. 89 - Sdo objeto da nossa devogao especial os santos, Francisco de Assis e Isabel da Hungria. Invocamos a
prolegéo deles e intercessdo pelo dom da perseveranga em alcangar a perfei¢do da caridade. Celebramos com
alegria a festa deles em comunhao com todo o Instituto.

B
Z. " FONTE DANOSSA MISSAO
o

il / "0 que contemplamos...
oy ou seja, o Verbo da vida..
Lot S nds o anunciamos também a vocés”
el (Jodo 1,1-3)

“Afirmo diante de Deus que raramente

vi uma mulher téo contemplativa quanto Isabel,
que também era dedicada a muitas atividades”
(Conrado de Marburgo, Carta)

Art. 70 — Na oragéo humilde e constante, o Espirito nos incorpora a Cristo, que uniu a experiéncia da intimidade
com o Pai na soliddo com uma intensa atividade missionaria.
Com Ele, em oragao:
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- desenvolvemos a comunhao com Deus para nos tornarmos cada vez mais capazes de ouvi-lo em nossos cora-
Oes e reconhecd-lo na Igreja, na Fraternidade, nos acontecimentos, em todos os irmaos,

- descobrimos o Mistério escondido ao longo dos séculos: a vontade do Pai de salvar o mundo, trazendo-o de volta
a Ele em Cristo;

- busquemos a capacidade incansavel de doagdo aos irméos, aos quais, com a vida, devemos dar testemunho do
amor paterno de Deus;

- assumimos todas as necessidades do mundo e nos unimos as necessidades dos irméos, especialmente dos
mais necessitados, para apresenta-los ao Pai em nome de Cristo.

Art. 71 - Seguindo 0 exemplo de Santa Isabel da Hungria, na qual a graga do Senhor realizou uma sintese perfeita
de agao e contemplagao, busquemos a fazer da oragéo um ato de amor auténtico para transformar em amor toda
a vida e realizar, em tudo, apenas o que agrada a Deus.

Art. 72 - Precedido e penetrado tao integralmente pela oragao, 0 nosso proprio compromisso no mundo adquire
um sentido de oferta e de redengao, aprofundado pela nossa consagrada secularidade; cria em nos a unidade da
contemplagao e ag&o e nos insere cada vez mais na missao salvifica da Igreja.

CAPITULO SEXTO
VIDA DE PENITENCIA-CONVERSAO

“Se alguém quiser vir alras de mim,
negue-se,

tome a sua cruz e siga-me”
(Mateus 16:24)

‘Irméo, deixe-me regozijar-me no Senhor

e cantar os seus louvores no meio dos meus sofrimentos,
pois pelo dom do Espirito Santo,

eu sou tdo unido ao meu Senhor”

(Espelho da perfeigdo, CXXI: FF 1821)

Art. 73 - A insergdo em Cristo, realizada pelo Batismo, que nos torna participantes da sua Morte-Ressurreigao,
exige a atuagao do primeiro e fundamental preceito do Senhor: “Convertei-vos’, através da negagao quotidiana de
tudo o que se opde ao seu caminho e 80 seu amor.

Art. 74 - O confronto continuo com a Palavra de Deus nos guia na revisao quotidiana da vida e nos outros mo-
mentos importantes do nosso caminho de converséo, especialmente na celebragdo do Sacramento da Reconcili-

acao.

Art. 75 - Impulsionados pela dinamica do Evangelho, seguindo o exemplo de Sao Francisco de Assis e Santa
Isabel da Hungria, que viveram intensamente a virtude da peniténcia unida & caridade, conformemos o nosso
modo de pensar e de agir com o de Cristo com o profundo espirito penitencial que, por causa da fragilidade humana,
deve nos acompanhar na continua e radical renovagéo, interior e exterior, por toda a vida.
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Art. 76 - O amor a Cristo Crucificado, que "foi ferido pelos nossos crimes” e, com a sua Paix3o, cura as nossas
feridas, nos faz desejar unirmos a Ele, aceitando serenamente todos os sofrimentos da vida, como dom, das maos
amorosas do Pai.

Art. 77 - Em especifico, procuramos nos conformar prontamente com a vontade de Deus:

- Na aceitagao alegre das renlncias inerentes & nossa vida cristd e consagrada;

- no cumprimento generoso e fiel dos deveres quotidianos, especialmente dos mais humildes, na continua dispo-
nibilidade de servigo;

- N0 suportar pacientemente até mesmo as humilhagBes, as incompreensdes, as ofensas, as perseguicdes, as
adversidades e as insegurangas da vida; em aceitar, mesmo cuidando da salde, as doengas, a velhice e a morte.

Art. 78 - O correto uso dos bens terrenos, a continua aspiragéo dos bens etemos, o compromisso de destrur,
Juntamente com Cristo Redentor, as consequéncias do pecado em nés mesmos e nos irmaos, nos porta constan-
temente & pratica da mortificagéo, interna e externa, sobretudo se for pequena e oculta, segundo o que o Espirito
Santo, em varias ocasiGes, nos sugere.

Art. 79 - Participamos dos atos penitenciais que toda a Igreja realiza para agradar ao seu Senhor, re;pondendo
com generosidade aos seus apelos  renincia em vista da caridade para com os irmaos mais necessitados, es-
pecialmente nos tempos do Advento e Quaresma e em todos os outros tempos estabelecidos pelas normas ecle-
siais.

Art. 80 - Sustentados pelo amor de Deus e inspirados pela sua santidade, imploramos ao Espirito Santo a graga
de purificar as nossas almas com atos penitenciais, individuais e comunitarios, proprios do espirito franciscano,
procurando sempre dar as nossas renuncias uma finalidade sobrenatural e caritativa.

CAPITULO SETIMO
VIDA DE APOSTOLADO

“Eu sou a videira, vocés $do 0s ramos.
Quem permanece em mim, e eu nele, da muito fruto.”
(Jodo 15,5)

‘A vossa é uma forma de consagragdo nova e original...
para entrar no poder dos conselhos evangélicos ...

em meio aos valores humanos e temporais”

(S&o Paulo VI)

Art. 81 - Fonte e a forga de todo 0 nosso apostolado é Cristo, que nos participa, imersos Nele para o Batismo, a
sua missao sacerdotal, profética e de doagéo.

Art. 82 - No dom total da consagrag&o secular, que aprofunda a nossa participagao batismal no mistério de Cristo
e da Igreja e fortalece a nossa presenga no mundo como presenga transformadora, toda a nossa vida se torna

miss&o.

Art. 83 - A espiritualidade da Encarnagéo, caracteristica do carisma franciscano, especifica 0 nosso apostolado
secular, que, como o Verbo encarnado, exige que estejamos ao mesmo tempo presentes a Deus e ao mundo.
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Art. 84 - A nossa ansiedade apostdlica, que a caridade de Cristo desperta e renova, nos torna abertos a um
apostolado sem limitagdes e distintamente qualificado por conotagées franciscanas, eclesiais e seculares.

Art. 85 - Inseridos no coragdo do mundo pela consagragéo secular, invocamos ao Senhor a graga de levar, com
a vida, a forga do Evangelho as realidades terrenas, para as conduzir a Deus.

Art. 86 - Chamados, juntamente com todas 0s homens de boa vontade, a construir um mundo mais fraterno e
evangeélico e conscientes de que qualquer um que segue Cristo, Homem perfeito, se torna mais homem, vivemos

0 compromisso da presenga no mundo COMO MISS30 & exergamos com competéncia as nossas responsabilidades ;_f‘

em espirito de servigo cristdo.

na promogéo da justica também no campo da vida publica, nos comprometendo com escolhas concretas coerentes,
com a nossa fé.

Busquemos os caminhos da unidade e das compreensdes fraternas através do didlogo, confiando na semente
divina que esta no homem e no poder transformador do amor fraterno, nos esforgando para levar alegria e “perfeila
felicidade” aos outros.

L
oi
Art. 87 - Estamos presentes com o testemunho da nossa vida, com corajosas iniciativas individuais e comuniléria&

Art. 88 - Profundamente inseridos na Familia Franciscana e fiéis ao nosso carisma, pretendemos:

- viver Cristo com 2 radicalidade dos conselhos evangélicos, seguindo o exemplo de Sdo Francisco de Assis e
Santa Isabel da Hungria;

- apoiar as atividades e obras apostolicas da Familia Franciscana, especialmente a promogdo das vocagdes e
missoes;

- servir Jesus nos pobres, nos doentes, nos marginalizados, nos pequeninos, & imitag&o de Santa Isabel da Hun-
gria e em coeréncia com a espiritualidade cristocéntrica, que enfatiza a presenga de Cristo nos irmaos mais ne-
cessitados.

Art. 89 - Eslabelecidos na & calélica e em comunhao com os Pastores da Igreja, nos propomos.

- ver o Filho de Deus nos sacerdotes, os quais, em seu nome, administram a Palavra de vida e o Corpo e Sangue
do Senhor;

- realizar para eles o delicado servigo de colaboradores através da oragdo e com a participago nas iniciativas
paroquiais,

- manter com o Bispo uma relagdo frequente de disponibilidade filial para colaborar nas iniciativas pastorais da
Diocese, segundo o carisma do Instituto e as suas possibilidades concretas:

- fazer da nossa profisséo cristédo-franciscana uma energia de apoio & vida missionaria da Igreja, oferecendo a
nossa colaboragao também como missionarios leigos.

Art. 80 - Para nao correr o risco de esvaziar a nossa consagracao dos seus contelidos mais verdadeiros, preten-
demos viver a componente contemplativa da nossa espiritualidade como fonte da nossa missao, alias, missao em
si, como comunicagdo aos irmaos da experiéncia de Deus, a exemplo de Maria, serva do Senhor e ministra da
Encarnagao redentora.
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CAPITULO OITAVO

SERVICO DE AMOR

“Quem entre vocés é maior se torne como o mais jovem,
€ quem governa como aquele que serve”
(Lucas 22,26)

“Queria que fossem aféveis com os inferiores,

e tdo benignos e serenos que os culpados

néo tivessem medo de confiar em seu afefo...

Em uma palavra exigia deles tal conduta

que suas vidas fossem um espelho de disciplina para todos os outros”
(Tomés de Celano, Vida Segunda, 187: FF 773)

Art. 91 - § 1. Deus manifesta a sua vontade através do movimento interior do Espirito e de miltiplas mediagdes
externas.

a

§ 2. As mediagBes que comunicam exteriormente & vontade de Deus devem ser reconhecidas nas circunsténcias
da vida e nas exigéncias proprias da vocagao especifica; mas também se expressam nas leis que regulam a vida
social e nas disposicdes daqueles que s&o chamados a guia-la.

§ 3. Na comunidade eclesiastica, as leis e as disposigdes, legitimamente dadas, permitem reconhecer a vontade
de Deus, tornando-se uma atuagdo concreta e ordenada das exigéncias evangélicas, a partir das quais s&o for-
muladas e percebidas.

§ 4. Uma vez que o Senhor escolheu nos fazer presente na terra através dos seus representantes, reconhecemos
como seus mediadores aqueles a quem foi legitimamente confiado o oficio de Responsavel, a todos os niveis.

Art. 92 - § 1. A Assembleia Geral, expresséo da unidade do Instituto, & a sua autoridade méxima e é uma entidade
legislativo, deliberativo e eletivo.

§ 2. A Assembleia Geral se realiza por sufragio universal se, no momento da sua convocagao, o nimero de pro-
fessos perpétuos for inferior a cinquenta. Se, por outro lado, houver mais de cinquenta membros, a Assembleia
sera composta por membros de direito @ membros representantes eleitos de acordo com sua propria lei.

§ 3. Os membros de direito da Assembleia Geral sd0 0 Responsavel Geral, os Conselheiros Gerais, 0 Secretario
Geral e o Tesoureiro Geral.

§ 4. Os eventuais representantes devem ser pelo menos iguais em numero aos membros de direito.

§ 5. No decreto de convocagao da Assembleia Geral, o Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho,
deve estabelecer as modalidades para a eleigdo dos representantes, o local e a data do inicio da Assembleia.

§ 6. A Assembleia Geral é validamente constituida com a presenga de, pelo menos, dois tergos dos membros que
tem direito.

§ 7. A Assembleia Geral ordinaria é presidida pelo Responsavel Geral.

Art. 93 - § 1. A Assembleia Geral ordinaria deve ser convocada a cada cinco anos pelo Responsavel Geral com

seis meses de antecedéncia.
Jowmlios) 2092
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§ 2. Para o calculo do tempo referido no § 1, faz-se referéncia a data de eleigdo do Responsavel Geral.

§ 3. A Assembleia Geral ordinaria pode ser antecipada ou adiada por trés meses em relagdo a data especificada
nos §§ 1-2,

§ 4. Durante o seu mandato, o Responséavel Geral, com o consentimento do seu Conselho, pode convocar, com
uma antecedéncia de seis meses, uma vez a Assembleia Geral extraordinéria para tratar de questdes especificas
relativas a todo o Instituto.

§ 5. A Assembleia Geral deve ser realizada de acordo com o seu préprio Regulamento, aprovado por maioria
absoluta da mesma Assembleia.

§ 6. As alteragdes feitas no Regulamento mencionado no § 5 entram em vigor assim que forem aprovadas e devem
ser publicadas no diario oficial do Inslituto ou, se isso n&o for possivel, comunicadas oficialmente a todos os mem-
bros.

Art. 94 - Compete a Assembleia Geral Ordinaria:

1° tomar nota do relatério sobre a vida e o estado do Instituto, elaborado pelo Responsavel Geral;

2° eleger, por votagao secreta, o Responsavel Geral e os Conselheiros Gerais;

3° eleger, por votagdo secreta, entre os Conselheiros Gerais, 0 Vice Responsavel Geral;

4° aprovar e modificar as Constituigdes e outras normas proprias;

5° decidir sobre a mudanga de nome e a transferéncia da sede do Instituto;

6° deliberar sobre a questao da vida e da atividade formativa do Instituto, em harmonia com as Constituigdes, com
os ensinamentos da Igreja e do Fundador, bem como em relagéo as necessidades da realidade contingente;

7° aprovar o relatorio econdmico apresentado pelo Tesoureiro Geral.

Art. 95 - § 1. O Responsavel Geral, auxiliado pelo seu Conselho, governa todo o Instituto, de acordo com a lei.

§ 2. Com a finalidade de governar melhor o Instituto, o Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho,
erga em cada pais onde o Instituto esta presente, entidades denominadas Fraternidades Nacionais, que estéo
hierarquicamente subordinadas ao Responsavel Geral, de acordo com as leis, a ndo ser que a situagao corrente
aconselhe outra coisa.

§ 3. As Fraternidades Nacionais sao partes do Instituto e tém como territorio proprio o de uma nagéo.

§ 4. As fraternidades Nacionais séo 6rgdos com personalidade juridica candnica plblica e sao compostas por
todos os membros professos habitantes em um pais.

Art. 96 - § 1. Se caso uma Fraternidade Nacional tiver um nimero de pelo menos trinta e cinco membros professos,
o Responsavel Nacional e o seu Conselho sao eleitos de acordo com as leis.

§ 2. Se caso o nimero de membros for inferior a trinta e cinco professos ou, contudo, o Responsavel Geral néo
considerar que existem as condigdes para uma autonomia real da Fraternidade Nacional, o Responsavel Geral,
com o consentimento do seu Conselho, pode decidir assumir o governo desta Fraternidade ou nomear, com o
consentimento de seu Conselho, como Responsavel Nacional, um professo perpétuo que governe a Fraternidade
Nacional como Representante do Responsavel Geral.

Sy o
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§ 3. O Responsavel Nacional nomeado deve prestar conta ao Responsavel Geral na forma e no prazo estabeleci-
dos por este.

§4. Quando a Fraternidade Nacional atingir o nimero de trinta e cinco professos, o Responsavel Geral, dentro de
seis meses, deve informar e convocar a Assembleia Nacional ordinaria, que devera eleger o Responsavel Nacional
e 0 seu Conselho.

Art. 97 - § 1. O Institulo e as Fraternidades Nacionais devem ser civilmente reconhecidos como entidades ecle-
siasticas, em conformidade com os Acordos internacionais entre a Santa Sé e cada um dos paises em que estas
entidades t&m a sua sede principal.

§ &> §2 Compete ao Responsavel Geral, com o consentimento do seu Conselho, determinar a sede Iega! do Instituto
\e das Frateridades Nacionais civimente reconhecidas como entidades eclesiésticas, em conformidade com os

-
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Acordos internacionais vigentes entre a Santa Sé e os respectivos Paises onde as respectivas pessoas juridicas
tém sede.

Art. 98 - § 1. O Responsavel Geral ¢ eleito pela Assembleia Geral de acordo com as normas da lei universal e

. propria e permanece no cargo por cinco anos.

-

-~

§ 2. O Responsavel Geral pode ser reeleito somente para um segundo mandato consecutivo.

§ 3. Para os cargos de Responsavel Geral, Conselheiro Geral, Responsavel Nacional e Conselheiro Nacional, nao
€ permitida a postulagao.

§ 4. Na eleigdo do Responsavel Geral, do Vice Responsavel Geral, do Responsavel Nacional e do Vice Respon-
savel Nacional, os membros do clero, em razao dos deveres ministeriais que sdo chamados a desempenhar em
virtude do sacramento da Ordem Sagrada, gozam apenas de uma voz ativa.

§ 5. Para a eleigdo do Responsavel Geral, &0 necessarios os seguintes requisitos:
1° ter completado pelo menos quarenta anos de idade e ndo superado os setenta;
2° ter sido incorporado em maneira perpétua ou definitiva, ha pelo menos trés anos;
3° gozar de um bom estado de saude;

4° gozar de competéncias interpessoais adequadas;

5° ter prudéncia e capacidade de assumir responsabilidades.

§ 6. Para a validade da eleigdo, & necessario o seguinte:

1° nas duas primeiras votagdes, a maioria de dois tergos dos eleitores,

2° na terceira votagdo, em que tém elegibilidade passiva apenas os dois candidatos que obtiveram mais votos na
segunda eleigdo, é exigida a maioria absoluta dos eleitores.

§ 7. Em caso de empate, considera-se eleito aquele que possui um tempo maior de consagragdo e, se caso tiverem
professado no mesmo dia, aquele que tenha a idade maior.

§ 8. A ren(incia ao cargo de Responsavel Geral deve ser apresentada por escrito ao Bispo da Diocese em que o
Instituto tem a sua sede principal, explicando as razdes desta decisao.

§ 9. A renincia produz efeitos no momento da aceitagéo pelo Bispo da Diocese em que se encontra a sede prin-

cipal, que deve ser feito por escrito @ comunicada ao renunciante e ao Vice Responsével Geral. A aceitagdo da
reniincia deve ser comunicada pelo Vice Responsavel a todos 0s membros do Instituto, os quais, devem proceder

de acordo como art, 99 § 9.

§ 10. Para a ren(incia devem ser observadas todas as prescrigdes da lei universal.
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§ 11. Durante o seu mandato, o Responsavel Geral deve visitar, pessoalmente ou por intermédio de um Conse-
Iheiro Geral, pelo menos uma vez todos os membros do Instituto, a fim de os ouvir, 0s encorajando na fidelidade
a sua vocagao e, se for o caso, também para corrigi-los

§ 12. O Responsavel Geral esta sediado em Firenze, na casa de propriedade do Instituto e onde fica a sede
principal do Instituto, mas n&o & obrigado ser residente la.

§ 13. O arquivo do Instituto deve ser mantido na sede do Instituto.

Art. 99 - § 1. O Conselho Geral € composto por cinco membros, possivelmente representativos dos vérios com-
ponentes do Instituto (leigos e clérigos) e dos Paises em que estes estdo presentes.

§ 2. O nimero de Conselheiros Gerais incorporados temporariamente ndo pode exceder a dois.

§ 3. Para a eleigdo valida dos Conselheiros Gerais, s&o necessarios 0s seguintes requisitos:

1° ter completado trinta anos de idade e ndo superado os oitenta;

2° ser incorporado com votos temporarios por pelo menos trés anos, ou de forma perpétua ou definitiva;
3° gozar de um bom estado de salde,

4° fer boas capacidades interpessoais;

5° ter prudéncia e capacidade de assumir responsabilidades.

§ 4. Para a validade da eleigdo & necessaria uma maioria absoluta de eleitores, mas na terceira votagao tém
elegibilidade somente os dois candidatos que obtiveram mais votos na segunda votagao.

§ 5. Em caso de empate, considera-se eleito aquele que que possui um tempo maior de consagragao e, se caso
tiverem professado no mesmo dia, aquele que tenha a idade maior.

§ 6. Dos Conselheiros Gerais cessantes, podem ser reeleitos apenas dois, sem prejuizo do disposto no art. 98 §
3.

§ 7. A Assembleia Geral elege, entre os Conselheiros Gerais incorporados em carater perpétuo e definitivo, o Vice
Responsavel Geral, o qual tem o direito e o dever de governar o Instituto em caso de auséncia ou impedimento
temporario do Responsavel Geral.

§ 8. Para que a eleigdo do Vice Responsavel Geral seja valida, & necessaria a maioria absoluta de votos e a
incorporagao perpétua ou definitiva

§ 9. Em caso de vaga do cargo de Responsavel Geral, o govemo do Instituto, depois de ter comunicado o Bispo
da Diocese em que se enconra a sede principal,  imediatamente assumido pelo Vice Responsével Geral, 0 qual
devera convocar no prazo de seis meses a contar do inicio da vaga, uma Assembleia Geral para a eleigdo do novo
Responsavel Geral e do seu Conselho

Art. 100 - § 1. O Conselho Geral colabora com o Responsavel Geral, fornecendo a este Gltimo, o parecer e o
consentimento quando previsto na lei, mas também apresentando sugestdes e propostas.

§ 2. Para a validade das deliberagdes do Conselho, & necessaria a maioria absoluta dos membros, sem prejuizo
do disposto no art. 56 §§ 10-11.

§ 3. O Responsavel Geral deve convocar o seu Conselho pelo menos duas vezes por ano, indicando a data e o
local da reunido, levando em consideragéo a residéncia dos Conselheiros e seus respectivos COMPromissos.
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§ 4. Arenincia ao cargo de Conselheiro Geral deve ser apresentada por escrito a0 Responsével Geral, explicando
0s motivos de tal decisdo.

§ 5. A renincia entra em vigor no momento da aceitagao pelo Responsavel Geral, que deve ser feita por escrito e
comunicada a todos os membros do Instituto.

§ 6. Todas as prescrigdes da lei universal devem ser observadas para a reniincia.

§7. Em_caso de vaga no cargo de Conselheiro Geral, o Responsavel Geral deve nomear um novo Conselheiro, 0
qual, além de possuir os requisitos referidos no art. 99 § 3, deve pertencer & mesma condicéo (leigo ou clérigo) e

* amesma Nacéo daquele que deixou o cargo vago.
4

§ 8. Para a validade da nomeag&o mencionada no § 7, é necesséria a consulta prévia por escrito de todos os
;;}amembms do Instituto e o consentimento do Conselho Geral.

§ 9. O mandato do Conselheiro Geral nomeado nos termos dos §§ 7-8 dura até ao final do mandato dos outros
Conselheiros Gerais.

§ 10. Em caso de vaga no cargo de Vice Responsavel Geral, o procedimento deve ser realizado de acordo com o
§ 7, posteriormente, o Responsavel Geral e os Conselheiros Gerais elegero coletivamente, por maioria absoluta,
o Vice Responsavel Geral, de acordo com a lei.

Art. 101 - § 1. O Responsavel Geral, ap6s obter o parecer de seu Conselho, deve nomear o Secretario Geral.

§ 2. O Secretario Geral deve participar, na qualidade de tabelido, sem direito a voto, as reunides do Conselho. Ele
é chamado a presenciar de forma absolutamente discreta, intervindo apenas quando solicitado pelo Responsavel
Geral.

§ 3. O cargo de Secretario Geral & incompativel com o de Responsavel Geral e de Tesoureiro-Geral.

§ 4. O Secretario Geral deve atender aos seguintes requisitos:
1° ter completado trinta anos de idade;

2° ser professo perpétuo,

3° ter capacidade organizacionais.

§ 5. Compete ao Secretario Geral.

1° executar as instrugbes dadas pelo Responsavel Geral;

2° redigir as atas da Assembleia Geral e cuidar da publicago interna no Instituto;

3° redigir as atas das reunides do Conselho Geral, cuidando para que sejam aprovadas na sessao seguinte;
4° cuidar da correspondéncia oficial;

5° guardar o protocolo e arquivar os documentos de forma ordenada;

6° manter atualizados as fichas de cadastro de todos os membros do Instituto;

7° manter em ordem o arquivo atual e o arquivo histrico do [nstituto

Art. 102 - § 1. A Assembleia Nacional ordinaria deve ser convocada a cada trés em trés anos pelo Responsavel
Nacional, com a autorizago prévia por escrito do Responsével Geral.
§ 2. Para o calculo do tempo referido no § 1, é feita referéncia a data de eleigdo do Responsavel Nacional.

§ 3. A Assembleia Nacional ordinéria pode ser antecipada ou adiada por trés meses em relagao & data prevista
nos termos do §§ 1-2.
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§ 4. Durante o seu mandato, o Responsavel Nacional, com o consentimento de seu Conselho, pode convocar uma
vez a Assembleia Nacional extraordinaria para tratar de questdes especificas relativas & Fraternidade Nacional.

§ 5. A Assembleia Nacional é presidida pelo Responsavel Geral, pessoalmente ou por meio de um Conselheiro
Geral.

§ 6. A Assembleia Nacional deve ser realizada de acordo com o seu proprio Regulamento, aprovado por maioria
absoluta da mesma Assembleia.

§ 7. As alteragdes introduzidas nos Regulamentos referidos no § 6 entram em vigor depois de ratificadas pelo /™
Responsavel Geral com o consentimento do seu Conselho; em seguida, devem ser publicadas no boletim oficial lf
do Instituto, se possivel, ou pelo menos comunicadas a todos os membros inscritos pela Fraternidade Nacional 't

interessada. \~

§ 8. O Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho, pode fazer alteragdes no Regulamento da
Assembleia Nacional apenas no caso de disposigdes contrarias a lei superior e no caso de lacunas na lei.

§ 9. Compete a Assembleia Nacional:

1° tomar nota do relatério sobre a vida e 0 estado da Fraternidade Nacional, preparado pelo Responsavel Nacional;
2° eleger, por eleigio secreta, o Responsavel Nacional e os Conselheiros Nacionais:

3° aprovar o relatorio econdmico apresentado pelo Tesoureiro Nacional.

Art. 103 - § 1. O Responsavel Nacional, assistido por seu Conselho, governa a Fraternidade Nacional, de acordo
com as leis e de acordo com as diretrizes emitidas pela Assembleia Geral, pela Assembleia Nacional e pelo Res-
ponsavel Geral.

§ 2. O Responsavel Nacional ¢ eleito pela Assembleia Nacional nos termos da lei universal e propria e permanece
no cargo por irés anos.

§ 3. O Responsavel Nacional s6 pode ser reeleito para um segundo mandato consecutivo.

§ 4. Para a eleigdo do Responsavel Nacional, s&o exigidos 0s sequintes requisitos:
1° ter completado quarenta anos de idade e ndo superado os setenta:

2° ser incorporado em modo perpétuo ou definitivo ha pelo menos trés anos;

3° gozar de um bom estado de salde:

4.° gozar de adequadas capacidades interpessoais;

5° ter prudéncia e capacidade de assumir responsabilidades.

§ 5. Para a validade da eleigdo, é necessario o seguinte:
1° nas duas primeiras elei¢bes, a maioria de dois tergos dos eleitores:
2.° a partir da terceira votagéo, a maioria absoluta dos eleitores.

§6.Emcasode empate.lconsidera-se eleito aquele que possui um tempo maior de consagracao e, se caso tiverem
professado no mesmo dia, aquele que tenha a idade maior.

§ 7. A reniincia ao cargo de Respansavel Nacional deve ser apresentada por escrito ao Respansavel Geral, expli-
cando os motivos desta deciséo.

§8 A Irem‘mcia tem e[eito no momento da aceitagéo pelo Responsavel Geral, que deve ser feita por escrito e
comunicada ao renunciante e comunicada a todos os membros da Fraternidade Nacional.
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§ 9. Para a reniincia devem ser observadas todas as prescrigoes da lei universal.

§10. Durante o seu mandato, o Responsavel Nacional deve visitar pelo menos uma vez toc_jos 0s membros de sua
Fraternidade para ouvi-los, encoraja-los na fidelidade & sua propria vocagao e, se necessario, lambém para corrigi-
los.

§ 11. Na metade de seu mandato, o Responsavel Nacional deve transmitir por escrito a0 Responsavel Geral um
RN relatério sobre o estado da Fraternidade que governa.

avel Nacional e os Conselheiros Nacionais, depois de ter obtido por escrito o voto consultivo de todos os membros
da Fratemidade Nacional incorporados de forma perpétua ou definitiva. No entanto, este procedimento néo pode

_:"ser aplicado duas vezes consecutivas.

q?({i;j'f § 13. O Responsavel Geral deve comunicar por escrito a nomeagao feita nos termos § 12 ao Bispo da Diocese

onde esla localizada a sede da Fraternidade Nacional.

LY : )
E 12. Por motivos graves, o Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho, pode nomear o Respon-

Art. 104 - § 1. O Conselho Nacional colabora com o Responsavel Nacional, fornecendo a este ultimo, o consen-
timento e o parecer quando prescrito por lei, mas também fazendo sugestdes e propostas.

§ 2. O Conselho Nacional é composto por trés membros, possivelmente representativos dos varios componentes
do Instituto (leigos e clérigos).

§ 3. Os Conselheiros Nacionais s6 podem ser reeleitos somente por um segundo mandato consecutivo.
§ 4. Dos Conselheiros Nacionais cessantes, apenas um pode ser reeleito.
§ 5. Para a validade das deliberagbes do Conselho, & necesséaria a maioria absoluta dos membros.

§ 6. O Responsavel Nacional deve convocar 0 seu Conselho uma vez por ano, indicando a data e o local da
reunido, tendo em conta a origem dos Conselheiros e os respetivos compromissos.

§ 7. Para a eleigdo valida dos Conselheiros Nacionais, s@o necessarios 0s seguintes requisitos:

1° ter completado trinta anos de idade e nao superado os oitenta;

2° ser incorporado de forma temporaria ha, pelo menos, trés anos ou incorporado em modo perpétuo ou definitivo;
3° gozar de um bom estado de saide;

4° ter boas capacidades interpessoais;

5° ter prudéncia e capacidade de assumir responsabilidades.

§ 8. Para a validade da eleigao é necessaria uma maioria absoluta de votos.

§ 9. Em caso de empate, considera-se eleito aquele considera-se eleito aquele que possui um tempo maior de
consagragao e, se caso tiverem professado no mesmo dia, aguele que tenha a idade maior.

Art. 105 - § 1. A Assembleia Nacional elege, dentre os Conselheiros Nacionais, o Vice Responsavel Nacional, o
qual tem o direito e o dever de governar a Fraternidade Nacional em caso de auséncia ou de impedimento tempo-
rario do Responsavel Nacional.

§ 2. Para a validade da elei¢do & necessaria uma maioria absoluta de votos.

§ 3. Em caso de vaga no cargo de Responsavel Nacional, o governo da Fraternidade, apds comunicagdo ao

Responsavel Geral e ao Bispo da Diocese em que se situa a sede da Fraternidade Nacional, é assumido pelo Vice
Responsavel Nacional, o qual devera convocar
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NO prazo de seis meses a contar do inicio da vaga, a Assembleia Nacional Para a eleigdo do novo Responsavel
Nacional e do seu Conselho.

§4. A renincia ao cargo de Conselheiro Nacional deve ser apresentada por escrito ag Responsavel Geral, expli-
cando os motivos de tal deciszo.

§5. A.renfmcia tem efeito no momento da aceitagao pelo Responsavel Geral, que deve ser feita por escrito e
comunicada a todos os membros do Instituto e ao Bispo da Diocese em que se enconlra a sede da Fraternidade
Nacional,

§ 6. Para a renincia devem ser observadas todas as prescrigdes da lgi universal

§7.Em caso de vaga no cargo de Conselheiro Nacional, o Responsavel Geral deve nomear um novo Conselheiro
pertencente, se possivel, a categoria do titular que deixou o cargo vago.

§ 8. Para a validade da nomeagao mencionada no § 7, & necessaria a Consulta prévia por escrito de todos os
membros da Fraternidade Nacional e o consentimento do Conselho Geral.

§ 9. O mandato do Conselheiro Nacional nomeado nos termos dos §§ 7-8 dura até ao final do mandato dos outros
Conselheiros Nacionais.

§10. Em caso de vaga no cargo de Vice Responsavel Nacional, o procedimento deve ser realizado nos termos do
§ 7, em seguida, o Responsavel Geral e os Conselheiros Gerais elegem coletivamente, por maioria absoluta, o
Vice Responsavel Nacional, de acordo com as normas da lei.

Art. 106 -

§ 1. O Responsavel Nacional, tendo obtido o parecer de seu
Nacional.

Conselho, deve nomear o Secretario

§2. O cargo de Secretario Nacional & incompativel com o de Responsavel Geral ¢ Nacional e de Tesoureiro Geral
e Nacional,

§ 3. O Secretario Nacional deve ter os sequintes requisitos:
1° ter completado trinta anos de idade:

2° ser incorporado de forma perpétua ou definitiva:

J° ter capacidades organizacionais

g 4. O Secretario Nacional deve participar, na qualidade de tabelizo, sem di

chamado a comparecer de forma absolutamente discreta, intervindo ape
Nacional.

reilo a volo, das reunides do Conselho.
nas quando solicitado pelo Responsavel

§ 5. Compete ao Secretario Nacional
1% executar as instrugdes dadas pelo Responsavel Nacional:

2° redigir as atas das reunides do Conselho Nacional, cuidando para que sejam aprovadas na sessao seguinte;
3° cuidar da correspondéncia oficial:

4° guardar o protocolo e arquivar os documentos de forma ordenada,
5° manter atualizados as fichas de cadastro de todos os membros da Fraternidade:
6° manter em ordem o arquivo corrente e o arquivo historicos da Fratemidade.

\ﬂwﬂww@aza
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CAPITULO NONO
REGRAS ADMINISTRATIVAS
h——...r_\ - -
=Y N “V4, venda o que vocé tem, dé aos pobres
:f%‘ . \ e terds um tesouro no céu”
{i“ﬂ \ (Mateus 19:21)
,r < ¢ “0 que 6 exigido dos administradores é que fodos sejam fiéis”
; (1 Corintios 4:2)
g____, % Art. 107 - § 1. O Instituto tem a capacidade juridica de possuir, administrar, adquirir e alienar os bens lemporais,

nos termos do direito candnico e do direito civil de cada Pais.

§ 2. Os bens temporais do Instituto e das Fraternidades Nacionais sd0 bens eclesiasticos e, como tais, eles devem
ser administrados no pleno respeito da norma candnica universal, da propria lei e da legislagéo civil.

§ 3. Compete ao Tesoureiro Geral e Nacional administrar, sob a dirego e supervisdo do respectivo Responsavel,
0s bens temporais pertencentes a cada pessoa juridica.

§ 4. Para a validade da nomeag&o do Tesoureiro Geral e Nacional, & necessario o seguinte:

1° ter completado trinta anos de idade e n&o superado os setenta;

2° ser incorporado de forma perpétua ou definitiva durante pelo menos trés anos;

3° gozar de um bom estado de salde,

4° gozar de competéncias interpessoais adequadas;

5° ter prudéncia e capacidade de assumir responsabilidades;

6° ser especializado em economia e distinguir-se pela honestidade e reconhecida integridade moral.

§ 5. Os Tesoureiro Geral e Nacional séo responsaveis pelos atos de administragdo ordinaria. Para a realizagdo
valida dos atos de administragao extraordinéria, o Representante Legal requer a licenga por escrito do respectivo
Responséavel, o qual so pode concedé-la com o prévio consentimento do seu Conselho e dentro dos limites da

legislagdo universal.

§ 6. A ren(incia ao cargo de Tesoureiro Geral e Nacional deve ser apresentada ao respectivo Responsével, a quem
compete, com o consentimento do proprio Conselho, decidir se a aceita ou a rejeita.

§ 7. Os efeitos da rentncia referida no § 6° ficam suspensos até que o Responsavel competente decida sobre o
mérito.

§ 8. Em caso de vaga e impedimento para o cargo de Tesoureiro Geral e Nacional, observem-se as disposigdes
da lei universal.

Art. 108 - § 1. O Responséavel Geral deve nomear, com o consentimento de seu Conselho, o Representante Legal
do Instituto junto &s autoridades civis de cada Pais em que ele esta presente, observando as normas e procedi-

mentos previstos pela legislagéo candnica e civil.

§ 2. O cargo de Representante Legal do Instituto é de duragéo indeterminada e & incompativel com os de Res-
ponsavel Geral e Nacional, bem como de Vice Responsavel Geral e Nacional.
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§ 3. Para a validade da nomeagao do Representante legal, s80 necessérios a incorporago perpétua ou definitiva
€ 0 cumprimento de eventuais requisitos contidos nos Acordos internacionais entre a Santa Sé e a Nagio onde
esta sediada a pessoa juridica

§4. O Responsavel Geral pode alterar o Representante Legal quando julgar apropriado para o bem do Instituto

§ 5. O Representante Legal representa a pessoa juridica perante as Autoridades civis. Ele & obngado a realizar
as decisdes tomadas pelo respectivo Responsavel

§ 6. O Representante Legal & apenas responsavel por avaliar a legitimidade das decisdes a executar, enquanto
n&o Ihe compete qualquer avaliagdo discricionaria das mesmas.

§ 7. Em caso de vaga e impadimento para o cargo de Representante Legal, o Responsavel Geral deve nomear
imediatamente um novo Representante Legal.

Art. 109 - § 1. O patrimdnio do Instituto & composto por:

1° 0s bens imoveis;

2° as contribuigdes pagas pelos membros e pelas Fraternidades Nacionais, de acordo com o que foi estabelecido
pelo Responsavel Geral com o consentimento do seu Conselho,

3° os bens mdveis @ iméveis recebidos pelo Instituto de terceiros por doagao, legado e heranga;

4° contribuigbes publicas.

§ 2. Os bens do Instituto destinam-se s iniciativas organizacionais, formativas, espirituais, apostolicas e caritativas
do Instituto, bem como para ajudar &s Irmas e Irmaos especialmente necessitados e para a manutengio dos
iméveis do Instituto.

§ 3. O Institulo deve contribuir para as necessidades econdmicas da Fraternidade Nacional, se ela estiver em
necessidade.

Art. 110 - § 1. O patrimbnio da Fratemidade Nacional & composto por:

1°0s bens imoveis;

2° as contribuigbes pagas pelos membros, de acordo com o que foi estabelecido pelo Responsavel Nacional com
o0 consentimento do seu Conselho;

3° os bens moveis e imoveis recebidos pelo Instituto de terceiros por doagdo, legado e heranga;

4° contribuigdes publicas

§ 2. Os bens da Fraternidade Nacional s&o destinados as iniciativas organizacionais, formativas, espirituais, apos-
tolicas e caritativas do Instituto, bem como para ajudar &s Irmés e rmdos especiaimente necessilados e para a
manutengao dos iméveis.

§ 3. Em um espirito de auténtica e eficaz partilha, a Fraternidade Nacional deve contribuir para as necessidades
econdmicas do Instituto, pagando uma quantia anual, conforme estabelecido pelo Responsavel Geral com o con-
sentimento de seu Conselho.

Art. 111 - § 1. O Tesoureiro Geral deve apresentar ao Responsavel Geral, o relatério anual, que também deve
apresenta-lo ao Conselho Geral.

§ 2. O Tesoureiro Geral deve informar na Assembleia Geral sobre a situagdo econdmica do Instituto.

§ 3. O Tesoureiro Nacional deve apresentar ao Responsavel Nacional, o relatério anual, que também deve apre-
senta-lo ao Conselho Nacional e transmiti-lo a0 Responsavel Geral.
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§ 4. O Tesoureiro Nacional deve informar na Assembleia Nacional sobre a situagao econdmica da Fraternidade
Nacional.

§ 5. O Instituto & responséavel pelas despesas de viagens institucionais do Responsavel e do Vice Responsavel
Geral, do Secretario Geral, do Tesoureiro Geral e do Representante Legal do Instituto.

§ 6. A Fraternidade Nacional sera responsavel pelas despesas de viagens institucionais do Responsavel e do Vice
Responsavel Nacional, do Secretario Nacional, do Tesoureiro Nacional e do Representante Legal da Fraternidade
Nacional.

§ 7. O relatério de contas anual do Inslituto e da Fraternidade Nacional deve ser entregue pelos respectivos Res-
ponsaveis até o dia 15 de margo de cada ano, respectivamente, a0 Ordinario diocesano da sede principal do
Instituto e aquele em que possui sede a Fraternidade Nacional.

Art. 112 - § 1. Em caso de extingao da Fraternidade Nacional, os bens temporais da mesma séo devolvidos, pelo
préprio fato, ao Instituto, sem prejuizo dos direitos adquiridos por terceiros e do respeito a vontade dos doadores.

§ 2. Em caso de extingao da Fraternidade Nacional, todo o arquivo deve ser transferido para a sede estabelecida
pelo Responsavel Geral, apos ouvir o seu Conselho.

CAPITULO DECIMO

REGRAS FINAIS

‘Fiel é aquele que vos chama:
ele fara tudo isso!”
(1 Tessalonicenses 5:24)

“Conhecemos e acreditamos no amor
que Deus tem em nés”
(1 Jodo 4:16)

Art. 113 - § 1. Compete 4 Assembleia Geral, com o consentimento de dois tergos dos membros presentes com
direito ao voto, aprovar as Constituigdes, modificar, derrogar ou revogar, de acordo com as necessidades dos
tempos, a fim de promover uma certa continuidade em vista de uma adequada renovagao, sem prejuizo, porem,
da aprovagio do Bispo da Diocese em que é situada a sede principal do Instituto; a0 mesmo Bispo compete
também a autentica interpretagao das Constituigdes e a dispensa das mesmas.

§ 2. Uma vez aprovadas as Constituigbes pelo Bispo competente, o Responsavel Geral deve promulga-las.

§ 3. As Constituigdes entram em vigor trés meses depois do dia da sua promulgagdo, exceto que na mesma
comunicagdo ndo se estabelega um termo diferente.

§ 4. Fora da Assembleia Geral, cabe ao Responsavel Geral, com o consentimento de seu Conselho, esclarecer
as dlvidas e preencher as lacunas que possam existir em nossa propria lei. Tais solugGes, que devem, contudo,
ser confirmadas pelo Bispo da Diocese em
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que é situada a sede principal do Instituto, s&o vélidas até & proxima Assembleia Geral, a qual devera decidir se
as aprova, modifica ou revoga:-
e

§ 5. O texto oficial das Constisuicﬁes @ quaisquer outros textos normativos proprios sao redigidos em lingua italiana.

§ 6. Eventuais tradugdes para outros idiomas devem ser publicadas ao lado do texto oficial e devem ser aprovadas
pelo Responsavel Geral com o consentimento de seu Conselho.

<
Art. 114 - Uma vez que sao aprovadas pela Igreja, as Constituigdes, sao para nos a voz de Deus, portanto, 0 /--(3}’ o
caminho seguro que conduz ao amor. Nos sentimos, portanto, diante de Deus, que devemos conformar a elas as

‘r":" 3
nossas vidas, néo por razdes juridicas, mas para permanecer fiéis ao amor e permanecer em comunh3o com a [“‘! 3 ;.’ .
nossa Familia espiritual.

Art. 115 - Confiando na ajuda da graca divina, invocamos ao Pai celeste, pela intercessdo de Maria, nossa Mae,  “%
e dos nossos Padroeiros S&o Francisco de Assis e Santa Isabel da Hungria, o dom desta fidelidade. Nl

“Todo aquele que observar estas coisas,
seja preenchido no céu com béngéos
do Pai altissimo, e na terra seja preenchido
da béngéo de seu Filho amado com o santissimo Espirito, Consolador... Amém”
(Sao Francisco de Assis, Testamento, 40: FF 131)

[Nota Tradutora: A presente traduco realizada nos termos do Art, 33 do D.P.R. 445/2020 [Decreto do Presidente  da
Republica italiana] comporta a fiel traducdo de quanto reportado no documento, mas n3o se refere a veracidade do
conteudo e a autenticidade do mesmo.|
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'\ . TRIBUNALE CIVILE E PENALE DI SASSARI

b Sezione della Volontaria Giurisdizione

VERBALE DI GIURAMENTO DI TRADUZIONE

Addi 11/02/2025 nanti il sottoscritto Funzionario Giudiziario all’uopo incaricato ¢
presente _la Signora__ Fernandes Alves de Castro Renata . nata a _Belo Horizonte (Brasile)
il 17/05/1977 e residente a Via Monte Palmavera, 12 - Localith Arenosu - Alghero (SS) - 07041 ,

identificato a mezzo di valido documento di identitd, per asseverare con giuramento I’unita

traduzione dalla lingua __ Italiana alla lingua _ Portoghese

Previe le ammonizioni di legge sulla responsabilita penale (art. 483 c.p.), il traduttore presta il
richiesto giuramento ripetendo la formula di rito: “GIURO DI AVER BENE E FEDELMENTE
ADEMPIUTO ALL’INCARICO AFFIDATOMI AL SOLO SCOPO DI FAR CONOSCERE LA
VERITA™. |

Letto, confermato e sottoscritto.

Il Traduttor.ﬂ.;\'wiJli de Il Funzionario Giudiziario

ey ; (mﬂaj'
g (okoM4
Nota Bene: § 3 /

I.’Ufficio non assume alcuna responsabﬂltﬁ per quanto r1guarda 1l ct)ntenujo ﬁg/a traduzione
asseverata con il giuramento di cui sopra. B 3
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